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	PRI	— 764 —	PRO



Prizzamaru. V. parzamaru.

Prizzamentu. s. m. L’apprezzare: apprezzamento.

Prizzari. V. apprizzari e derivati.

Prizzazzu. pegg. di prezzu: prezzaccio.

Prizziali. add. Prezzabile: pregevole, prezzevole.

Prizziceddu. dim. di prezzu, prezzo tenue, e per ironia il contrario.

Prizziusu. V. prezziusu e derivati.

Prò. Voce latina, che vale in favore: pro. || in prò e in contra: in pro e in contro, pro e contro. || Per prudi V.

Proavu. s. m. Padre del bisavolo, o dell’avu V. In italiano proavo sarebbe il bisavolo ossia il nostro avu.

Probbabbili. add. Molto verisimile, facile a succedere: probabile. Sup. probbabbilissimu: probabilissimo.

Probbabbilìsimu. s. m. Verisimiglianza, apparenza di verità: probabilismo. || T. teol. Professione di appigliarsi alla opinione probabile: probabilismo.

Probbabbilissimamenti. avv. sup. Probabilissimamente.

Probbabbilista. s. m. T. teol. Colui che vuol seguire le opinioni probabili: probabilista.

Probbabbilità, Probbabbilitati. s. f. Verisimiglianza, apparenza di verità o di poter succedere: probabilità, probabilitade, probabilitate.

Probbabbilmenti. avv. In modo probabile: probabilmente.

Probbità, Probbitati. s. f. Bontà di costume per coscienza e convinzione del buono e dell’onesto: probità, probitade, probitate. || Lealtà: probità.

Probblema. s. m. Questione, proposizione che si può impugnare e difendere: problema. || Questione da risolversi secondo le regole della scienza: problema.

Probblematicamenti. avv. In modo problematico: problematicamente.

Probblemàticu. add. Attenente a problema: problemàtico. || Disputabile per l’una parte e per l’altra: problematico.

Probbòscidi. s. f. Quell’enorme allungamento di muso che ha l’elefante: probòscide. || Per sim. si dice della bocca di alcuni insetti, colla quale succiano: probòscide.

Probbu. add. Che ha probità: probo.

Procaccia. s. m. Colui che porta le lettere da una città all’altra: procaccia, procaccino.

Procacciamentu. s. m. Il procacciare: procacciamento.

Procaccianti. add. Che procaccia, industrioso: procacciante.

Procacciari. v. a. Trovar modo di avere, procurare: procacciare. || Guadagnare. || pronom. Procacciar a sè: procacciarsi. || Andar in busca: andar in procaccio. || intr. ass. Ingegnarsi, industriarsi: procacciare. P. pass. procacciatu: procacciato.

Procacciata. s. f. V. procacciamentu.

Procacciaturi –tura. verb. Chi o che procaccia: procacciatore –trice. || Colui che s’ingegna di guadagnare, e si dice in buono o in cattivo senso: procaccino.

Procacciu. s. m. Provvisione, acquisto: procaccio. || Utile: procaccio. || Colui che porta le lettere da una città a un’altra: procaccio.

Procedimentu. s. m. Il procedere: procedimento.

Procèdiri. v. intr. Andar avanti, camminare: procèdere. || Continuare, seguitar avanti: procedere. || – contra di unu, proseguire il giudizio intentatogli: proceder contra uno. || procediri ass. o procediri beni o mali, usar termini e costumi convenevoli o sconvenevoli: procedere, o proceder bene o male. || Derivare, nascere: procedere. P. pres. procedenti: procedente. P. pass. procedutu: proceduto.

Procèdiri. s. m. Maniera di portarsi: procedimento, procedura. || Tratto, garbo. || aviri malu procediri, esser intrattabile, scortese o villano.

Procedura. s. f. Maniera di procedere, di trattare: procedura. || Il modo col quale si conduce un processo: procedura.

Proceduta. s. f. Il procedere.

Procella. s. f. Fortuna di mare: procella. || met. Pericolo: procella.

Procellària. s. f. T. zool. Uccello marino precursore di tempesta; è bruno colla groppa bianca: uccello di tempesta. Procellaria avis L.

Procellusu. add. Che porta procelle o è in procella: procelloso (Mort.).

Processari. V. prucissari.

Processìculu. V. prucissiculu.

Processioni. V. prucissioni.

Processu. s. m. Procedimento, seguitamento: processo. || Avanzamento: processo. || Tutte le scritture e gli atti che si fanno nelle cause: processo. || Esame, ricercamento: processo. || Azione, maniera di procedere, e di trattare: processo. || T. chir. Le diverse maniere di eseguire le osservazioni chirurgiche: processo. || Metodo di fare qualche operazione: processo. || processu verbali, riassunto di un fatto per essere presentato al giudice, e così riassunto di checchessia per formar un documento ecc.: processo.

Processura. s. f. V. prucissura.

Procia. V. broscia.

Procintu. s. m. Nella frase essiri in procintu o simile, essere sul punto di...: esser in procinto.

Proclama. s. m. Pubblicazione, bando, editto: proclama.

Proclamari. v. a. Pubblicar ad alta voce: proclamare. P. pass. proclamatu: proclamato.

Proclamaturi. s. m. Chi o che proclama: proclamatore.

Proclamazzioni. s. f. Il proclamare: proclamazione.

Proclivi. add. Inclinato, disposto, ma non in buon senso: proclive.

Proclività. s. f. Astratto di proclive: proclività.

Procommissariu. s. m. Colui che fa le veci del commissario: procommissario.

Procrastinari. v. intr. Indugiare d’oggi in domani: procrastinare. P. pass. procrastinatu: procrastinato.

Precrastinazzioni. s. f. Il procrastinare: procrastinazione.

Procunsulari. add. Di o da proconsole: proconsolare.

Procunsulatu. s. m. Ufficio del proconsole: proconsolato.
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